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wi Duecteut ad-interim in Rade van 
Policie over de kolonie Curaqao, Bo- 


paire en Aruba, &c. &e, &o. 


Allen den genen die deze zullen zien of 


hooren lezen, salut ! doen te weten : 
Nademaal het ondervonden is, dat, piet- 

tegenstaande de meeste naauwkeurighei 

in de berekening en den aanslag van bet 


een percent patentregt, er echter ten aan- 


zien van eenige misrekening, die piet te 
vermjden was, heeft plaats gehad, en dat, 
geljk zulks bj nader onderzoek uit de des- 
wege overgelegde stukken, geblekerr is, 
suinmige personen werbeljk te boog zjn 
aangeslagen geworden. — 

En naardien het tot vermyding vao moei- 
te, tydverzuim als anderzins, welke misre- 
kening inden aanslag van bet voormelde 
vegt veroorzaakt, raadzaam geworden is de 

beraming van de meest doelmatige bepa- 
„lingen tot zoo veel mogelske, vaarkoming 
van dergeljke misrekening en alle moeije- 
Iykheden, die daaruit voortvloeijen en wel- 
ke, boe gering ook, toch tydverzuim aan de 
belanghebbenden en vertraging aan de in- 
vordering en voldoening van het gemelde 
tegt, teweeg brengen. : 


Zoo is bet dat wy noodig en raadzaam 
be bben geoordeeld te bepalen, gelijk bier 
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Ee 


7E” Dii bef wai otten Japin, 


—— ** 


de factuur der aan eyne 
voerdé goederen, hinnen vier eb twintig u- 
sen na den invoer, in originalie ten kantore 
van deu Ontvanger van het Algemeen-Be- 
stuur te vertvonen en een afschrift daarvan 
aldaar overteleggen. 


2. Dat ile berekening en aanslag van bet 
een percent patentregt ten laste vaa de ge- 
nen dewelke factuien hebben overgelegd, 


daaruit zullen geschieden. 


S Dat de geven dewelke facturen heb- 
ben overgelegd zullen gehouden zyn, dee 
zelve facturen te beëdigen, wanneer zulks 
door Directeur in Rade gevorderd words. 

4, Dat, ten aanzien der genen dewelke 
geene facturen hebben ingeleverd, de be- 
tekening en aanslag van het gemelde regt, 
op de zebruikeljke wjze zullen moeten 
geschieiten, behasdens het regt van de ge- 
nen dewelke zich daarover bezwaard vin- 
den, om honne belangen daartegen inte- 
brengen met de vereischte bewjzen daar- 
veù ter beoordeeling van Directeur in Rade, 

Gearresteerd op Curagao den 18den De. 
-Ceinber 1828, het 16de jaar van Zjner Ma- 
jesteits Regering. … 

De Directeus ad interim in Rade 
meld, 


{w.z.) RAMMELMAN ELSEVIER, 
— In kannjsse van mj, 
(w.g.) W. PRINCE, Ses. 

Gepubliceerd binnen bet Fort Amster- 

dam, en in de Willemetad, op Curagao da- 


to uisupsa. 
W. PRINCE, Sec. 


(w g.) 
Secretay iò van het Gemeente- Bestuur, 
8 Curagao den 17den December 1828, - 
A* de genen die eenige narigt'zouden kunnen geven 
777” wegens het overlyden en de nalatenschap van zeke» 
ren Michaël van de Geer, dewelke in den jare 1795 naar 
de Nederlandsche West-Indische Kolonien vertrokken 
eynde, aldaar langen tyd na deszelfs verblyf is overle. 
den, als mede van J. M., J. F. en M. P. Maijer, worden 
door den ondergetsekende President van het Gemeente. 
Bestuur dezes eilands vitgenoodigd om daarvan tér See 
cretarie van het GemeentesBestuur voornoemd opgaaf 
to koren doen. j 
ĳ De President van het Gemeente-Bestuur, 
THEOD,. SUTTING. 


CURA: 
























Porte ís ‘niet in 





voor=| 
geschut, van welke 50 gemoûteerd en e- 


UITTREKSELS UIT ENGELSCHE 
NIEUWSPAPIEREN, 


(Uit de Moniteur van den 2den Nov.) 
Parijs, Nov. 1 -Zyne Excellentie de 
Minister vafr Ooring heeft de volgende de- 
pechen van den Luuiteuant. Generaal Mei- 
son ontvangen: __ — 
Hoofiikwartier te Navarinp, Oct. 11, 1828. 
“Myn Heer '—Bj myne depechen van 
den Sden had-ik de eer Uwe ‘Excellentie 
te berigten dat Ibrahim Pacha, den dag te 
voren gezeilif was en dat ik bezig was toe 
bereidselen te maken, om de fortressen te 
Messina aantevallen, ingeval men. mogte 
weigeren dezelven overteleveren. 

* Dien ten gevolge heb ik in den mor- 
gen van den 6den bevel gegeven aan de 
Generaal Mejoor Higonet om zich aan het 
hoofd te stellen van bet 16de regement li- 
nie troepen, van een detachement artille- 
rie en een do. ingenieurs, ten einde post 
te vatten in de nabjheid der stad en in on- 
derbandeling te treden wegens de overga- 
ve derzelve. 


“Generaal Majoor Higonet ging zelve 
om den gouverneur te spreken, doch vond 
ten toegang. wyl men voorgaf dat deze 
Siek wao Admitmt-de Rieny ging ook 

en Boerernbur, doeh: beiden kregen 
orvoldoend ‘antwoord, natneljk : *de 
oorlog noch met de Fran- 
schen, noch met de Engelschen ; er zalleu 
geene vjandelfkbeden gepleegd, noch zel 
de plaats overgegeven worden.” Er werd 
dadelyk bevel gegeven tot het aanvallen van 
de fortres, welk bevel ook onverwjld ten 
uitvoer gebragt is, 

““ De kolonel Markgraaf de Lahite, wel- 
ke pas uit eene zware ziekte is hersteld, 
zettede zich aan bet boofd vaa een detache- 
ment zjner attillesie ; de luìtenant kolonel 
Audoy voerde een detachement sappeurs 
aan, en de kolonel D’Ison van het 16de 
regement linie troepen, was aan bet hoofd 
van vier uitgezochte kompagnien zjaes re- 
gements. Verscheidene Engelsche zee of- 
ficieren bebbeo zich by onze troepen ge- 
voegd om aan deszelver zjde te strjden. 
De sepprurs van den kolonel Audoy 
maakten eene bres toegankelfk ; Generaal 
Higonet trok met zjne troepen door de- 
zelve, drong in de stad en daarna in het 
kasteel, zonder den minsten tegenstand te 
ontmoeten. De grootste order heerschtte 
gedurende deze veriigting. 


“Wi vonden in Navarino GO stukken 


laden waren ; magazjaen levensmiddelen 
voor verscheitlene maanden, 800,900 scher- 
pe patronen en water voor dertig dagen. — 
Het garnizoen bestond uit 400 man, van 
het 49ste battaljon Egyptische troepen, 70 
kannoniers en 60 man Moriotische troepen. 
Hetzelve zal terstond naar Egypte inge- 
scheept worden, met deszelfs wapens en 
baggagien. Ik heb bevolen.dat de vlaggen 
der diie vereenigde mogenbeden op een 
der turens van de stad geheschen zullen 
worden, 

# De fortificatien van Navarino zĳn in 
zeer slechten toestand, zoo wede bet ge- 
schut betwelk aj er op gevonden hebben. 
De stad is een puinhoop; en biedt geene 
middelen. aan, welke wy 200 onvefmjde- 
Ijk moeten bebben, om ons daar veder te 
zeten. Wy moeten ons zelven alles aan- 
schaffen. î : 

“Op den Glen gedurende de krjgsver- 
rigtisigen op Navarine, beb ik den generaal 


jféötere te schieten 






om de overgave van Modon te eischen. 
Achmet Bey; kommandeerde de Eg jpte- 
Garen în de fortres en Hassan Pacha de 
Tutkæm Daar zj berzelfde antwoord ge- 
geven Bebben als de bevelbebber van Nas 
varino, zond ik den volgenden dag, den 
Tden, het 3ôste regement ſime iroepen, on- 
der bet bevel van kolönel Kulliere, een des 
tachement sappeurs en een do, artillerie, 
Ik gaf terzelver tfd order aan Generaál 
Duriieu ow deze krjgsverrigtingen te bé- 
Stteren en de poorten der stad te doen o= 
Penbieken, aangezign de muren in eenèn 
Zeer goeden staat en piet gemakkelfk te 
beklimmen zjn geljk die van Navòrino. 

“ Des voormiddags kwampa wi op mig- 
der dan den afstand van het berpik eenes 
kanovschot, waar de sjad dopr eene gracht 
gemaskeerd was. 4. M, linieschip de Breg- 
law, kapitein Meijlard en het Engelsche 
schip de Wellesley, kapitein Maitlaod, hie)- 
den zieh in gereedheid om by het eprste 
sein op bet fort te schieten. Genee 
raal Darrieu deed eene kompagnie volij- 
geuis in de bogsen dier schepen evergaan 
ten einde met befglp der matronzen de 
poort, welke naar den zeekant uitkomt, te 
bedwingen. Eene andere kompegnie werd 
als bra Band geplaatst tegen over de 
embouchuyren, mep orders om op de kane 
—& deze. songten 
renee. ren paders ige 
zochte kotapagnien onder bevel van kolg- 
* r de brug geplaatst 
welke naar de stad leidt ; ep vier Centrum 
kompagpien werden in de achterhoede gee 
posteerd om ingeval van nood hulp te kug- 
nen bieden, 

“Toen alles gereed was, roeiden op hete 
gelfde sein de booten naar de poort, wel- 
ke naar de gee uitkomt en de-snppeurs 
gingen langs de brug. naar de landpoort, 
welke zy begonnen open te breken in 
de tegeawoordigheid van hes gernisoen, 
dat niet de minste vjandelske beweging 
duifde te maken, en loen. werd er eene 
tusscbenepraak voorgesteld, Op dit oo- 
genblik kwam ik ean de poort. Eene 
bevige storm heeft wjnen sanmarsch ver- 
traagd. Ìk trok vaorwaards om Hassan 
Pacha ea Achmet Bey, die ineen buiten- 
welk digt bj de poort aflaalden, tegen te 
bouden. De Pacha verklaarde andermaal 
aan mj dat by de foctres niet kon overge- 
ven ; maar ingeval ik bem, in weerwil van 
zich zelve, gevaogen wogte nemen, hj dan 
hoopte dat ik hem even 200 goede voors 
wasrde zou verleenen, als ik aan het,garnie 
soen van Navarino gedaan beb. Ìk bee 
loofde zulks te zullen toestaan en liet zon- 
der eenige verdere verklaringen aftemach- 
ten de poorten bedwingen De poort 
welke door de matroozeu en voltigeurs 
aangevallen werd, ging gonder seel wedere 
stond open en de kapitein Maitland ea 
Maillard wokken er door en verschenen 
op de bastions. Zoodanig werden wf 
meesters van Modon en Navarino, - 

* Modon is eene zeer sterke plaats en 
beeft iets dat niet gemeen is in bet oosten, 
namelyk eenen bedekten weg met pallisa- 
deu, eerie zeer gtonte gracht, eep dubbele 
tingmuur en zeer hooge wallen. [et was 
geproviandeerd voor meer dan zen maane 
den, met ammunitie om zeer lang een 
beleg te kunnen uithouden, 400 stukken 
geschut, 1078 man, waarvan 508 Turken 
en 570 Arabieren van het 4de batveljon. 

“ Coron werd op denzelfden dag opge- 
eischt, op dezelfde wjze uls de andere fore 
tressen ; maar het gecoisven was minder 































geueigd zich overtegeven. De maatregels 
welke gelukkigljk te Moudon en Navarino 
welgeslagen zyn eo:welke ik den generaal 
Sebastiaui bevolen beb te bezigen, bebben 
niet dezelfde guede uitkomst te Coron ge- 
bad. Gemeld generaal verscheen op den 
Tden vóór de poorten van die stad en kon- 
digde het opperhooſd derzelve aan, dat 
Modon en Navarino in onze banden waren; 
desniettegenstaande volbaude de Tuik- 
sche gouverneur in zjne weigering. Zien- 
de dat praten miets bielp, besluot generaal 
Sebastiani, ingevolge myne orders, den vol- 
enden. dag zjnde den Ssten, eene belad- 
ering te ondernemen. Er werden stee- 
hen gewerpen van de wallen, welke eenige 
sappeu:s en den kapitein Bostauld van het 
korps ingenieurs kwetsten. Ik beb mjue 
troepeu verboden de eerste te zyn met 
schieten, zonder vooraf uitdrukkelÿke or- 
ders van, mj te bebbea ontvangen. . Geoe- 
taal Sebastiani schoon verontwaardigd zjn- 
de over deze aan onze troepen gedane be- 
lediging, ziende dat zy genegen waren zich 
te wreken, bad zoo veel beheer op zich 
zelve om haar uit het bereik vaa bet ge- 
schut te doen terug trekken. Op aie wj- 
‘ze vermeed hf eea noodeloos gevecht. 
Ik ben bem zeer verpligt voor zjn voor- 
zigtig gedrag, te meer, zoo wyl zj ne batte- 
ryen gereed waren, wy! de Auphitrite ge- 
ankerd was binnen den afstand van een ka- 
non schot en bj zeker was, in eenen kor- 
‘ten tjd, al de verdedigings middelen der 
Turken te vernielen ; maar den zoude bij 
den oorlog begonnen hebben. 
“In den avond verscheoen de Breslaw 
en de Wellesley vóór Coron en gingen leg- 
‘gea bj de Amphiérite ten einde de Tur 
ken bevreesd te raken, De kapiteins gin- 
gen terstond naar de wal en kwamen over- 
een om den gouverneur te verzoeken een 


officier te zenden ten einde zichte over- 


tuigen der inneming vaan Modon en dat een 
kwartier uurs na de terugkomst van dien 
‘officier, de plaats zoude moeten overgege- 
ven worden aan de Fsansche troepen, of 
‘dat dezelve aangevallen zoude werden te 
Jaad en ter zeer en vernield met bet garni- 
vaan. „Deme mantregee, beiden bet ge 
wenschtte Sa úp den Aden werden 
de sends Coron er 

«Ten opzigte der fortificatie is deze 

plaats niet in zou slechten toestaud als Na- 
varino, maar even geljk de beide anderen, 
levert zj het gezigt op van eenen hoop ge- 
bouwen in ruïnen. 

“Ik ben voorneurens Coron Han bet 
‘Grieksche gouvernement overtegeven, 4%0 
‘dra hetzelve geregelde troepen voor de be- 

zetting zal gezonden hebben. Wy Bebben 

in dezeive zeo wel als in de beidé andere 
plaatsen, levensmiddelen, krjgsbeboeften 
en overvloedige verdedigings middelen ge- 
‚vonden. Zj had tachtig stukken geschut 
en mortieren, 

“ Uwe Excellentie zal uit mjne laaiste 
„depechen bemerkt hebben, dat ik bet der- 
de brigade georganiseerd en over zee naar 
de Golf van Lepanto gezonden heb, wet 
bevelen om de Turken uit Patras en bet 

kasteel van de Moreate verdrijven. Deze 


brigade is op den 4den geland. Op den- 


zrlfden dag begon genetaal Schneider met 
Radji Abdulba Pacha van Patras en van 
het kasteel van de Morea, te ónderhande- 
Iva. Na een teng gesprek hetwelk tot niets 
uitliep, verleende generaal Schneider deu 
ijd van 24 uren om een beslissend ant- 
woord te ontvangen ; deze tjd verstreken 
zende, vormde de generaal terstond zjne 
drie regementen in dije kolonnen, en de 
artillerie plaatste hj tusschen de kolonnen 
‘oen rukte bj aan op de plaats, pusteerde 
zine troepen binnen den afstand van een 
kanon schot, en omcingelde de stad. De- 
ze stoute beweging is wet de gewenschte 
gevolgen bekrouud, en er werd eceue kapt 
tulatie gesloten. 
“ Sedert bet vertrek van Íbrabim Paeba, 
wesrdoor wy in vryheid gesteld zjn oe le 
bandelen, ja onze kivesverrigtingen gee 
luk kig afgeloopen. Zekerlyk wy Lebben 
grenen wilitairen roem er by gehad. maas 
bet doel, waarom wy bier gekomen zyn, 
de bevrjding van Griekeulaud, is gelukkig- 
Iyk eo spoerigijk bereikt ; de Morea isvan 
hare vfanden verlost geworden. Ívrabim 
tebeepte zich in wel 21,000 man; by het 
va in se fustressen te Messiuu meer dan 
2500 man Turken en Ezjptenvreu; gene- 
vaal Scheider vond omtient 3.000 wad 1u 
de forliessen van Patras eu Murca ; duo (us- 


De Curacaosche Courant. 





[schien 26 & 27,000 man uyn gedwongen ger 


worden in sen tyd van weintge dagen, be! 
land en de fortressen te ontruimen. 

® Totusschen moet ik. Uwe Excellentie 
doen opmerken dát de ‘pfdeeling, schoon 
dezelvre geen slag geleverd, echter vele 
myefeljkbeden eù binderuissen te overku- 
men bad; en beeft pryjswaardige volstan- 
digheid en moed betoond in bet midden 
van groote ontberingen ea vermoejenissen. 


eene Ijst der in de furtres gevonden ge- 
schut en krjgsbehoeften. Ik kan niet ein- 
digen zonder Uwe Excellentie te beschrj- 
ven de openbartigheid en jver,wet dewelke 
Admitaal Malcolm ons bygestaan heeft. 
Zyjne schepen waren aan de zjde der vu- 
ze, steeds gereed vin te sechten wanneer. 
bet vereischt wierd, zoo wel te Navarinw 
als Moudon, Coron, eu ia de Golf van Le- 
panto. Kapitein Maitlaud van de Welles- 
ley, was een der eerste die Moudon binnen 
tok met vnze voltigeurs en bad gaarne 
gewenseht deel in een gevecht te newen. 
* Ik beb de eer te zjn, &c. 
“ Maskies MAISON.” 


— — 


Londen, Sden November. 

De Moniteur van den 2den dezer be- 
belst eene depeche van den Markies Mai- 
son, vermeldende de bijzonderheden ‘der 
bezitneming van de Morea door de ge- 
meenschappelfke krĳgsverrigtingen van 
de Engelsche en Fransche kryjgsmag! ; mis- 
schien behoorden wy te zeggen de Fran- 
schen en Engelschen, aangezien de land 
troepen bet meest uitgevoerd hebben. 

Deze depeche is niet ontbluot van voor- 
vallen welke den leze: kunnen bebagen…— 
Met genoegen moeten wy aanmerken de 
volkomen goede verstandhouding welke 
bestaat tusschen de twee natien in deze ex- 
peditie, eu boe volkomen de jdele geruch- 
ten en berekeningen geloochgenstraft wore 
den, welke zou dikwyls verschenen zjn in 
slecht berigte of kwaadgezinde nieuwspa- 
pieren, aan beide zyden van het kanaal. 
Het is teveus gecoegelyk aantemerken dat 
de Tarkeche gevoelens ge Eerbredigd zjn 


genen die vermehen dat men Turkje te- 
gen Rusland moet bjstaan, is bet geen ge- 
ting asudeel in het genoegen welke zy 
moeten voelen te ervaren dut een Turkseh 
leger van 21,000 maa in vijbeid is gesteld 
eu weder voor den dienst bekwaai gemaakt. 
Hetzelve is naar Egfpte besteind;waar zoo 
het noovdzakeljk is, zal er geene zwarig- 
heid bestaan, om hetlzelve vaar .bet goor 
den vaa Turkye overtebrengen. 

Het gerucht loupt dat de Russische veld- 
togt gesloten is; en bet Journal du Com- 
merce zegt det de keizer van Varna ver- 
trokken is en dat het leger de winter kwar- 
lieren gaat betrekken. 

De nieuwspapiesen van Frankfort mel- 
den dat het verlies der Russen op den Tden 
en Îden October beloopt op 5,000 man ; 
en beweren stellig dat Jussuf Pacha Varna 
versaden beeft. 

Te Weenen loopt algemeealjk het ge- 
racht dater eene onderbandeling zal plaats 
hebben. 


— — 


(Uit de Messager des Chambres, Oct. 30 
Een Rugsisch eskader komende van de 
est, zeilde door de Straat van Gibraltar 

op den 27sten September. 

De pest. heerschte steeds met alle woede 
te Gibraltar. De Heer de Ballasteros 
heeft in naam van zjne majesteit den ko- 
ning van Spanje geschreven aan den Gou- 
verneur van Gibsaktar,dat bet Z. M. voorne- 
toen is, om alle mogeljkean bjstand te ver- 
lenen aan de ongelukkige inwoners, en beeft 
tot dat einde ter beschikking van zyne ex- 
celleutie gesteld 10,000 maten kuurn en 
eeve geljke boeveelbeid meel, ter uitdee- 
line aan de vogelukbigen die dour de be- 
swelling aangestoken zjn. 8 

bet vchyat dat ‘Engeland deszelfs zee- 
magt in de Middellandsehe Zee versterkt : 
nen schijft uit Toulon dd. 23sten Octu- 
ber, dat er zeven Engelsche huie schepen 
van die baven zjo gewien geworden, buu- 
dende kocie naar bet zuiden. — 





Het Koningiyk der Nederlanden is ee- 
ne vereeniging van twee deelen ; in een van 
betzelve was de; vtestantecho en in bet an- 
der de Kournsch Ketoijke de beerrchende 


bgedsdienst. Het was daarom onwogelfk det 


< [k zal aan Uwe Excellentie’ toezenden | 

















geworden bj die gelegenheid ; cn voor de 


zj anders dan op gudsuieestige geljkheid 
konden vereenigd worden ;eo er werd met 
vele zwarigheid een Concordaat verkregen 
van den Paus, waaibj de godsdienstige aan- 
gelegenheden der Roomsch Katolyken gee 
egel worden, en 

“ Bj dit Concordaat is de benoewing 
der Roomsch Katolyke bisschoppen wers 
kelyk in de banden van deu koning gesteld, 
dueb zj woeten door den Paus goedges 
keurd worden. Dien ten gevolge beeft de 
koning eene benoetsing van zeven bisschop- 
pen gedaan ter aauvulling van de vacaste 
plaatsen ; meat van de zeven beeft de Paus 
slechts den bisschap van Namen in destelfs 
pust bevestigd ; de andere zetels zjn mug 
vacaut gebleven ”"— Lord Bezley’s adres. 


GOursęao den Jlsten December 1828, 

VAN wege den HoogEd. Gestr. Heer Directeur ad. 

… interim dezer kolonie wordt hierby bekend geraakt 
dat: ingevolge berigt van het Nederlendsche Consul- 
taat Generaal te Bogota in de Republiek van Columbia 
het Gouvernement van de gemelde Republick bepaald 
heeft, dat alle koopvaardy schippers van waar dezelva 
ook komen, by hunne aankomst in eene der havens van 
Columbia, verpligt zullen zyn een Certificaat door eenen 
Consul van Cotumbia geviseerd, in te leveren, tot be- 
wys dat ter plaatse van waar het schip het laatst vere 
trokken is geene besmettelyke ziekte heerscht, en dat 
by ontstentenis van een zoodanig Consul of Agent, het 
getuigenis deswege van twee geaccrediteerde kooplie= 
den voldoende zal zyn. 
W. PRINCE, Sec. 


Algemeene Secretary, 
Curagao den 31sten December 2829, 


D" natemeldene benoemingen zya door den HoogEd. 

” Gestr, Heer Directeur ad-interim dezer kalanie ge- 
daan, namelyk : f 

Van den Heer Gerard Schotborgh cz. tot Wjkmees- 
ter van de 2de Wyk, en van den Heer Emanuel Vere 
helst tot dien van de 4de Wyk aan de Overzyde, respee- 
tivelyk ih de plaats van de Heeren A. 8. Muller en A. 
A‚”Munning, dewelke op verzoek, honerabel ontslag 
hebben bekomen. ì 


: W. PRINCE, Sec. 
„BEKENDMAKING. 


D* HoogEd. Gestr, Heer Directeur ad-interim o- 
er da Kolonie Curagao, Bonaire en Arabe, ten 
behoeve "der Heeren Oficieren enz. van Zyner Majct- 
teits Zeemagt op deze station, noodig hebbende eer 
ne som van Vyf Honderd Twee en Zeventig Gul 
dens, zal hoogdezelve Wissels voor dat bedrag op het 
Ministerie voor de Marine en Kolonien afgeven aan de 
genen dewelke verlangen mogen dezelve te vorkrygen en 
daarvoor, by bealotene biljetten, op Maandag den 5den 
dezer tot des middags te twaalf ure, ter Algemeene Se- 
cretary inteleveren, de meeste premie zullen aanbieden. 
W. PRINCE, Sec. 
Den 2den January 1829, 


PUBLIEKE INSCHRYVING. 

AF daartoe geautoriseerd zynde, zal de Boekhouder 

Controlleur onder nadere approbatie van Gen 
HoogEd. Gestr. Heer Directeyr ad-interim van Oura- 
gao, &c. &c. &e. verkoopen Vyf stellen WVinselbrie- 
ven götrokken door Zyne Excelteutie den Gouverneur 
Generaal der gezamenlyke Nederlandsche Weet Indie 
sche Kolonien ‘op het Ministerie voor de Marineen Ko- 
lonien, drie maanden nazigt, ieder groot Duisend-Gule- 
dens Nederlandsch Courant, aan die gene, welke de 
hoogste premie zal hebben aangeboden. 

De Biljetten van inachryving zullen van heden af tot 
uiterlyk op aanstaanden Maandag den 5den dezer te 18: 
ure worden aangenomen, 

De Boekhouder Controleur voormeld. 
J. PH. BOSCH. 
Den 2den January 1829, 


BEKENDMAKING. 


De ondergeteekende van voornemen zynde het ei. 

Jand te verlaten, biedt aan te koop, eenige zeer ge- 
dienstige en trouwe Slaven, (waaronder een Baas 
Schoenmaker en eene Kokkin ;) zyn ry Paard, hetwelk 
een zeer gemakkelyke en sterke paaganger ie; eene 
nieuwe Chais naar eene moderne smaak met het Chais 
Paard, } 

Te huur oorzeer moderaten prys drie groete Pak- 
huizen aan de Waterkant van de Overzyde der haven 4 
en daar die Pakhuizen zeer geschikt en welgelegen zyn 
ter berging van Planken en Houtwaren, zyn ze ten dien 
einde vele achter een volgende jaren in huur geweest. 

M. CAMBIASO. 

Den sten December 1828, 3 \ 


WAARSCHUWING. 


IERBY wordt een ieder gewaarschuwd’ geen kre. 
diet te verleenen aan het Scheepevolk ván de Co. 
lumbieansche Schoener CONQUISTADOR, aangezien 
‘de daor hen gemaakte schulden niet betaal zullen wora 
den door : 
B. FERRERO, Kupiteia. 
Den den January 1629. Bte en 





“FROM AMERICAN PAPERS. 





New York, Dec. 6. 

Perv.—We are indebted to our friends 
of the Baliimore Chronicle and of the A- 
merican, for a slip of itelljgence fiom Li- 
ma. The Gazette also contains items by 
the same arrival : . 

_ The Corinthian, capt. Hall, bas arrived 
în 76 days from Lima, whence she sailed 
on the 18tn September. We have a file 
of papers to the 18th September, from 
which we have derived tbe information 
wbich, will be found below. 

The most important item of intelligence 
vhieh they furnish is to be found in « Pro- 
clamation of Me. Salazar, Vice President 
‘of tbe Republic of Peru, of which the fol- 
lowiag is a translation. 

Whereas, General Bolivar, by his Pro- 
eclamation, dated in Bogota, July 3, has de- 
clared War against Perú; and whereas it 
is tbe duty of a Government to sustain tbe 
iadependenge gnd integrity of: the nation, 
end to adopt those measures which the laws 
of war admit, to frustrâte the attempts and 
diminish the resources of an enemy, I here- 
by decree— se 

Ist. That all the ports and bays laying 
between the latitude of 3 degrees 6 mi- 
nutes South, and 9 degrees Noith, that is 
to say, from Tumbes inclasive to the port 
ef Panama, are hereby declared to be ina 
state of rigoruus blockade, 

3d. All nations shall be considered as 
saficientiy notified of this declaration, after 
the expiration of the terms herein speci- 
fied, and no nation shall be permitted to 
trade with the above mentiooed ports 
thereafter, without incurring the penalties 
which are imposed by the laws of nations. 

3d. The term of eight montbs is afized 
for the oatioos of Europe, tbe United States 

‘of America, aad the ports of: Afriga==that 
of four *8* pee of Brazil, the U- 
nìted Mexican” States dd Arj, til, + 
blic=—and that of two montis those of 
Chili and Central America. The,term of 
one year will be assigned for the European 
settlements of Ásia and the eastern coast 
of Africa. 

_ &th. Every vessel shall be captured in 
the blockaded ports after the expiration of 
the term psescribed in the foregoing article, 
haviag on board any kind of munitioos, pro- 
vigions, &c. intended fur the aìd of tbe e- 
nemy, and the prolongation of the war, 
sbali be carried into Callao, to be dealt 

with as tbe laws of nations directs. 

The rest of the Proclamatjon directs in 
what manner the blookade will be enforced, 
tngether with instructioas to the’ comman- 
ders of the blockading squadron, which we 
do not consider it neeessary to translate. 

… 'Pbe Peruvian navy by which this bloc- 

‚kade is to-be sustained, consists of one fii- 

ate and several small vessels, all with very 
inefficient crews. 

‘The repost had reached Lima, of the ac- 
tion wbieh took place in the river of Gua- 

yaquik between the Peruvian corvette Li- 
bertad, and two Celombian armed veseels, 
io which tbe latter bad been beaten off, af- 
ter a bard fought batile, The Lieutenant 
of the Libertad, Williams, an American, 






was said to have been killed. Geo. La- 


tar, was to sail from Callao in a day or 
two, to take command of the Peruvian ar- 
ty to tbe nortb. General Bolivar had not 
arrived at the bead-quarters of the Colom- 
Dian-asmy-—but was expeeted. 

The President of Bolivia (Gen. Sucre) 
and the Colombian tsoops under bis com- 
mand, bard cupitutated to the Peruvians. — 
General Sucre touched at Lima a few days 
before the sailing of tbe Corinthian, on bis 
„voy to Guayaquil, where the Colombian 
kroop were lo be sent, 

The Congress of Bolivia commenced its 
sessinn at Chiquisaca on the 3d of August. 
General Sucse, who arrived the day before 
from Mopotorillo, to preseat his Message 
as Presidepp of tbe Republic, was prevent- 
ed ftom doing so by the popvlace, whq, as 
soon es R was understood that he was in 
the eity, elamerously demauded Dis bent, 
The imminent risk in which he vig placed, 
bentaced lien to seek safery in Bishr; and 
We Marsbal vf Ayscuchv aùd — tw 





—— 


De Curagaosche Courant. 













whom South Ameriaa and more parúcor 
cularly Pero, are sp deeply indebted, was 
obliged to save himself from a mob by a 
hasty retreat, ——— 

His opponent, General Gamarra. who 
had offered to tbe Botivtans tbe bigbest in- 
sult, and inflicted on them the most serious 
injary, was received with acclamations and 
expressions of (be most ardent attachment. 
General Santa Cruz, tbe former President 
of Peru, had been subsequently ebusen 
President of Bolivia. After the capture of 
General Sucre, and his conveyance as 3 
prisoner to Lima, be was treated with kind- 
ness and „bospitality. 

‚The proclamatiap of General Lamar, in 
answer to ihat of Bolfvar, is strong and e- 
nergetic, and the cumplexion of all our in- 
telligence conveys the’ melancholy fact that 
the-good feeling which vught to be en- 
couraged between the two Republies has 
given place to the most rancorous enmiiy. 

The Baltimore Gazette of Saturday adds 
the following ; 

The capture of Generel Sucre apd the 
partial success of Gamarra in Bolivia, have 
elated the Peruvians 3 and the preparations 
which our. papers announce as taking place 
in every part of the Republic, plainiy in- 
dicate a determination on their part to dis- 
pute the palm of victory manfully with 
tbeir neigbbor, General Gamarra is among 
the most active of those who are striving 
to widen tbe brench’ between Colombia 
and Peru. He bas triumpbed over the Bo- 
livians aad General Sncre ;and his ambi- 
tion would lead him to try bis strength ia 


a contest with Bolivar. The Liberator, on 


bis part has declared to his traops tbat bis 
resence among them is to be the signal 


for batije. ‘The two nations sre thus placed |- 


in an attitude decidedly hostile ; and, whitst 
we do not fear that tbe ‘contest will be a 
sanguinasy or a protracted one, we have 
bad tou many proofs of the determined 
character and extensive resources of Boli- 
in execution the threat implied by his der 
claration. 

We find in one of our papers an article 
dated Puno, which states that in that de- 
partment and in those of Arequipa and 
Cuzco, the inhabitants were engaged in 
raising battalions o a thousand men each, 
for the purpose of forming & bod 
serve ; and that the division of Gen. Ga- 
marra, Consisting of about 5000 men, was 
on tbe eve pf embarking ſiom Arica for tbe 
no:tbe=with (bis force, and bat which kad 
been formed in Junin and Ayscucho, they 
Calculate vpon having an rmy on their 
frontier of 20,000 men, exclusive of militia. 

The depacture of. General Lamar from 
Lima for the north, where he intended to 
place himself at the bead ofthe ary of 
Peru, is announced witb much fowish ja 
‘be Lima papers. They brand Bolivar 
with tbe name of tyrant, traitor, &e, and 
call his intended invasion a pollution of 
their sgered soil, &e. They seem to be 
singula:ly forgeuful of tbe unwarranted in- 
vasion of Bolivia by. General Gamarra, a 
few months since. 


FROM ENGLISH PAPERS. 


— — —f 


London, November 3. 


— — 


GUATEMALA. 
The following decrees have been publisb- 
ed by the goveinment of Gustemala: — 
“1, All the ports of tbe republic through 
which its vade is carried, on the northern 
aud southern coasts, are closed to the Spa- 


nisb fag, and to tbe productions of the soil 


and industry of Spain, its colonies and depen 
dencies. 

“2 Are therefore excladed from our 
commerce, wirhoui being by any meene ad- 
missible in the republic, the natusal proe 
duetious and manufactuies of Spain, its eo- 
Jonies and dependencies, wben even they 
should appear as tbe legitimate properiy of 
neutrals. _ 
“3, The export of the natural produc- 
tions and manufactures of central America, 
destined to any puits under the power of 
the Spanish guvernment, ie probibited. 

4. Those wbo act in contiavenlión to 
bis decree, and tbe valivwal custem-bouse 





































of re-: 


— — — — 


officers who in-any manner permit or over- 


lok its infraëtion, shalt be liable to the 
penaliies established by the laws. 

“5. The mercantile speculations which 
may be’in operation at the publication of 
this decree in any one of our ports, may be 
admitted in the sepublic within the space 
of one month from the day‘of the publica- 
tion, when Proceeding frow any ports of A« 
merica, subject to the rule of the Spanish 
government, and within tbe espace of fout 
months when proceeding from other quar- 
ters, 

“6. This decree is subject to the appra- 
bation of the executive. 

** Guatemala, July 7, 1828, 

(Signed) “ Mansano or BELTRASENA. … 

“ Gourz AnoueeLo, Socretary of State." 





#1. No suhjeet of the Spanish goverment, 
of any Class ot eonditiop, ie permitted to 
enter tbe territory of the republig, or go land 
at any of its ports. 

“2 The aatives of the Peninsula, or of 
any of tbe possessionsof ihe Spanich govera- 
nment, who, being establisbed in the repu- 
blic, may have gone out of its territory teuh- 
posarily, witb a-passport of the government, 
may return without any bindianee soeser. 

"+3, Henceforward, the persons referred 


‘to în tbe preceding article, who intend to 


absent (hemselves from the territory of ‘he 
republic on private affairs, with the inten- 
tion of seturning, shall make this knowa in 
the memorial in wbich (hey request the pass- 
post itself the permission of the guvert- 
ment, beth for going out and returoing, 
shall bestated. Those whodo not present 
a passport wbich expresses such permissiog, 
shall net be admitted et the ports. — 
“4. This decree isigubject to the appro- 
bation ofthe legislative power. 

$ Guatermala, 7ih July, 1828. 

(Signed)  *Manrano De BELTRANENA. 

“____— "Sosa, Minister of Foreign Affuira.”® 


ee —* 


St. Petersburgh, Oct. 15.— Her Mojesty 
the Empress Alexandria arrived to day in 
his capital in perfect healtb, on her retusa 
fiom Oilessa, and also the Grand Duchess 
Maria. 

Last Saturday the Arcis, of 74 guns, and 
tbe Nadesbda (tbe Hope), a frigate of 24 
guns, were launched in tbe dock-yard. at 
Ochta. ‘The fust is built on tke plan of Sie 
K. Seppings, the second on tbe okt plan, 
The young grand duke Alexander was pre- 
sent af tbe Ceremony, and touk past in lay- 
ing down the keels of a frigate (the Anna), 
of 44 guns, and of s brig (the Paris,) of 20 
guns. 

Berlin, Oct. 830 The State Gazette 
contaias tbe following account from the 
tbestre of war; , 

Early ig the mernieg of tbe 12th of Oct. 
Te Deum for the taking of Varna was ce- 
lebrated in the camp of Count Woronzow, 
ip the presence of the Einperor. The 
finest weather favoured (hie solemnity, at 
gbich all the foreign oieera and ministers 
were present. Oo the same merning the 
Captain Pacha, with the troops for which 
a free setreat had been granted him, mar- 
ched out of the citadel. On the 13th, in 
the morning, bis Majesty the Emperor at- 
tended divine service in the Greek me- 
tropolitep church at Varna. Hie Majesty 
intended to embark on the IAth, in the e- 
vening, for Odessa, and thence to-proceed, 
witbout delay, to St. Petersburgh. The 
diplomatie body were to embaik for Odes- 
sa the same time. Omer Vrione had preci- 
pitately retreated after the surrender of 
Varna, and taken a position en the other 
side of tbe Kaintschik, He was vigorously 
pursved by Prince Engene, of Wurtembuig. 
The Grand Vizier had already advanced. 
as far as the Karutschick to support Omer: 
Vrione, but had also retreated, in conse- 
quence of the late events. Prince Dolgo- 
rucki, Count Gergius Stregonof, and Co: 
Colonel Schilder, are made Generals ; and 
General Adlecberg,AdjutantGeneral; Count 
Diebitsch bas receiver she Order of St. An- 
drew ; General Bankendorf shat of St. 
Vlamnidsr, of Ist class ; General Jomini, that 
of Alezander Newsky ; und Prince Tres- 
betzkui, the same order, in diamonds, - 


